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Wiecej tresci
Skanuj kod QR, aby uzyskac¢ elektroniczng instrukcje w
odpowiednim jezyku, aby uzyska¢ dodatkowe tresci.

Opis produktu

Ta nowa kamera Smart Camera zostata zaprojektowana z
wykorzystaniem protokotu Wi-Fi, aby zastgpic

tradycyjne kamery, oferujgc wiele réznych sposobdéw sterowa-
nia. Tryby sterowania dziatajg bez zadnych zaktdcen. Dzieki
swojej konstrukcji kamera doskonale pasuje do réznych
styléw wystroju wnetrz, zapewniajgc jednoczesnie doskonaty
stosunek jakosci do ceny.

A Ostrzezenia
1. Nie nalezy samodzielnie demontowac¢, ponownie montowac,
modyfikowac ani podejmowac préb naprawy tego produktu. Czynnosci
te powinny by¢ wykonywane wytacznie przez uprawnionych
specjalistow.

2. Baterie z produktu nalezy poddac recyklingowi i utylizowa¢
oddzielnie od odpadéw komunalnych. Baterie nalezy utylizowa¢
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

Lista elementdw zestawu

e Inteligentna kamera x1 e Uchwyt montazowy x1
e Instrukcja obstugi x1 e Worek ze Srubami x1
e Kabel USB x1



Specyfikacja produktow

Nazwa produktu Inteligentna kamera

Model WCM-P52/WCM-P52P

Czutos$¢ Swiatta 0.1lux

Tryb wideo H.265&H.264

Elektrycznos¢ 5V 1A

Temperatura robocza -10°C~45°C

Materiaty korpusu PVC

Materiaty korpusu Wsparcie TCP / TP, IPv4, DHCP, RTSP, P2P;

WCM-P52: Wsparcie sieci bezprzewodowych 2,4 GHz;
Wsparcie szyfrowania WPA i WPA2

Przekaz sieciowy
WCM-P52P: Obstuga sieci bezprzewodowych

2.4GHz/5GHz ; Wsparcie szyfrowania WIFI6

Moc wyjsciowa

nadawcéw radiowych <+17dBm

o WCM-P52: 2.4GHz
Zakres czestotliwosci

WCM-P52P: 2.4GHz/5GHz

Przygotowanie do uzycia

(D Pobierz aplikacje MOES ze sklepu App Store lub zeskanuj kod QR.

GETITON
" Google Play

Download on the
D App Store

Aplikacja Moes jest znacznie bardziej kompatybilna niz aplikacja Tuya Smart / Smart Life. Oferuje
ona rowniez nowa, spersonalizowang funkcje sterowania scenariuszami za pomoca Siri, widzetéw
oraz rekomendacji scenariuszy. (Uwaga: aplikacja Tuya Smart / Smart Life nadal dziata, ale
zdecydowanie zalecamy korzystanie z aplikacji Moes)




(2) Zarejestruj sie lub zaloguj

* Pobierz aplikacje ,MOES".

* Przejdz do ekranu rejestracji/logowania; kliknij,Zarejestruj sie”,
aby utworzy¢ konto, wprowadzajac swoj numer telefonu w celu
otrzymania kodu weryfikacyjnego, a nastepnie ,Ustaw hasto”.
Wybierz,Zaloguj si¢”, jesli masz juz konto MOES.

Dodaj urzgdzenia do aplikacji

1. Otworz aplikacje MOES, kliknij,+", wybierz opcje ,Aparat i
blokada’, a nastepnie znajdz pozycje ,Inteligentny aparat”.

2. Wprowadz nazwe sieci Wi-Fi i hasto, a nastepnie kliknij,OK".
3. Zapozna;j sie z instrukcjg dotyczaca funkcji ,Skanuj aparatem’,
a nastepnie kliknij,Kontynuuj”.

4. Zeskanuj kod QR w telefonie za pomoca aparatu. Po
ustyszeniu sygnatu dzwiekowego kliknij,Ustyszatem sygnat”.

5. Dodaj urzadzenie. Gdy dioda na urzadzeniu przestanie migac
na czerwono i zacznie swieci¢ sie na zielono, konfiguracja sieci
zostata zakonczona.
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Please scan the QR code from 15 to 20 cm away
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6. Kliknij,,Gotowe", aby przejs¢ do strony urzadzenia i cieszyc sie
inteligentnym stylem zycia dzieki automatyce domowej.
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Jak zresetowac/ponownie sparowac kod

Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania urzadzenia przez pie¢ sekund, a
nastepnie zwolnij go, gdy aparat zacznie wydawac sygnat dzwiekowy.



Steruj swoim domem za pomocg gtosu

Urzadzenia sa kompatybilne z funkcjami obstugiwanymi przez Amazon
Alexa i Google Home. Zapoznaj sie z naszym przewodnikiem krok po
kroku pod adresem:
https://www.moestech.com/blogs/news/smart-device-
linked-voice-speaker

Najczesciej zadawane pytania

1. Czy moge udostepniac dostep rodzinie i znajomym?

Tak, mozesz udostepnic swoje kamery rodzinie i znajomym, ktorzy beda

mieli dostep do podgladu obrazu z kamery oraz sterowania zaréwkami,

wtyczkami i innymi urzadzeniami. W aplikacji nacisnij przycisk,,Profil’, a

nastepnie kliknij przycisk ,Zarzagdzanie domem’, aby nada¢ lub cofnag¢

uprawnienia do udostepniania. Aby skorzystac z tej funkcji, drugi

uzytkownik powinien juz pobrac aplikacje i zarejestrowa¢ nowe konto.

2. Jaki jest zasieg sieci bezprzewodowej?

Zasieg domowej sieci Wi-Fi zalezy w duzej mierze od routera oraz

warunkoéw panujacych w pomieszczeniu. Doktadne dane dotyczace

zasiegu znajdziesz w specyfikacji routera.

3. llu kamer moge sterowac?

Aplikacja MOES moze sterowac nieograniczong liczbg urzadzen w

nieograniczonej liczbie lokalizacji. Twoj router moze miec¢ ograniczenie

dotyczace liczby urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do jednego routera.

4. Moje urzadzenie nie moze potaczyc sie z siecig za pomoca aplikacji.

Upewnij sig, ze urzadzenie znajduje sie w trybie konfiguracji (dioda

sygnalizacyjna miga szybko).

« Upewnij sig, ze sie¢ Wi-Fi jest dostepna i ze urzadzenie nie znajduje
sie zbyt daleko od routera.

« Upewnij sig, ze wprowadzone hasto do sieci Wi-Fi jest poprawne.



5. Moje urzadzenie jest wyswietlane jako offline w aplikacji.

« Upewnij sig, ze urzadzenie jest wtaczone.

« Upewnij sig, ze siec jest stabilna, a nazwa sieci Wi-Fi i hasto nie
zostaty zmienione. Jesli tak nie jest, dodaj urzadzenie ponownie.

« Jesli sie¢ dziata normalnie, ale urzadzenie nadal jest offline,
sprawdz, czy nie ma zbyt wielu potaczen Wi-Fi. Mozesz
zrestartowac router, aby sprawdzi¢ stan urzadzenia.

OBSERWUJ NAS

MOES.Official “ @moessmart gy @moes_smart

2% @moes_smart X @moes_smart # www.moes.net



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

* Upewnij sie, ze kamera IP jest zamontowana w miejscu zgodnym z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony prywatnosci.

* Prawidtowo skonfiguruj urzgdzenie, aby zapobiec jego nieautoryzowanemu uzyciu,
szczegllnie w przypadku kamer podtgczonych do Internetu.

Zagrozenie dla dzieci:

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

* Kamery IP i przeznaczone dla nich akcesoria, takie jak zasilacze, kable, uchwyty
montazowe czy drobne elementy instalacyjne, moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia
dla dzieci.

* Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu drobnych elementéw lub uszkodzeniu produktu na
skutek nieprawidtowego uzytkowania.

* Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez osoby doroste.

Ryzyko porazenia pradem:

* Uzywaj wytgcznie oryginalnych zasilaczy i kabli dostarczonych przez producenta
lub zalecanych w instrukcji obstugi.

* Nigdy nie manipuluj kablami i wtyczkami mokrymi rekami.

* Nie instaluj urzadzenia w poblizu wody, chyba ze producent deklaruje jego
wodoodpornos¢.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Nie wystawiaj kamery IP na dziatanie skrajnych temperatur ani wilgoci, chyba ze
urzadzenie zostato przystosowane do takich warunkéw.

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie zamocowane, aby zapobiec jego
upadkowi i uszkodzeniu.

* Nie narazaj urzadzenia na silne wstrzgsy, upadki, uderzenia i inne czynniki, ktére
mogtyby przyczyni¢ sie do jego uszkodzenia.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

tacznosc bezprzewodowa
Ochrona danych:

» Kamery IP czesto korzystajg z Wi-Fi lub Bluetooth. Jesli to mozliwe, zabezpiecz
swoje urzadzenie, uzywajac silnych haset dostepu oraz wtaczajac szyfrowanie
potaczen.

* Regularnie aktualizuj oprogramowanie kamery oraz powigzanych z nig aplikacji,
aby zapobiec zagrozeniom zwigzanym z bezpieczenstwem danych.

* Jesli kamera przechowuje nagrania w chmurze, upewnij sie, ze korzystasz z
bezpiecznych i zaufanych dostawcéw ustug.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do kamery IP i aplikacji wytgcznie do zaufanych uzytkownikdéw.

» Regularnie sprawdzaj liste urzadzen podtagczonych do systemu i usuwaj te, ktére
nie powinny mie¢ dostepu.

* Jesli to mozliwe, korzystaj z funkcji powiadomien o nieautoryzowanych prébach
dostepu do kamery lub aplikacji.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

* Zainstaluj kamere IP w miejscu zapewniajacym odpowiednie pole widzenia oraz
ochrone przed uszkodzeniami mechanicznymi i warunkami atmosferycznymi (jesli
produkt nie jest przystosowany do takich warunkéw).

* Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe, takie jak uchwyty czy kotki, sg
odpowiednio dobrane i stabilnie przymocowane.

* Podczas instalacji zewnetrznych kamer IP upewnij sie, ze przewody i ztacza sg
chronione przed wilgocig oraz kurzem.

Konserwacja i czyszczenie:

* Regularnie sprawdzaj stan kamery IP, w tym obiektyw, uchwyty oraz przewody
zasilajgce.

e Czys¢ obiektyw kamery miekka, suchg sSciereczka, aby zapewnic¢ dobra jakos¢
obrazu. Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzi¢
urzgdzenie.

* W przypadku kamer zewnetrznych regularnie sprawdzaj szczelnos¢ oraz stan
oston chronigcych przed woda i kurzem.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

* Unikaj przepetniania pamieci kamery. Regularnie usuwaj niepotrzebne nagrania,
aby zapewnic¢ wystarczajgca przestrzen na nowe dane.

* Jesli kamera IP jest ruchoma (PTZ), upewnij sie, ze nic nie blokuje jej ruchu, aby
unikna¢ uszkodzenia mechanizmu.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i naprawy:
* W przypadku probleméw z dziataniem kamery skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.
* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ kamery IP, aby unikna¢ dalszych uszkodzen
lub utraty gwarancji.
Bezpieczna utylizacja:

e Zuzyte kamery IP nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzenia do odpaddéw komunalnych - oddaj je do punktu zbiérki
sprzetu elektronicznego.



Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO., LTD niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Kamera IP MOES WCM-P52P Wi-Fi 4MP PTZ jest zgodny z dyrektywg 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem

internetowym: https://files.innpro.pl/moes

Adres producenta: NO.238,Wei 11 Road,Yueging Economic Development Zone 11 238
325600 Wenzhou, cn

Czestotliwos¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz), 5Ghz (5150-5350Mhz -
5470-5725Mhz)

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktédrym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer: {NNFRD:E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

WWWw.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, ESSEN 45326 23
45326 Essen, Niemcy
info-amz@lab.de


https://files.innpro.pl/moes
https://www.innpro.pl
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